
I. évfolyam liudnpcsf 1S1)3. (locxcm bcr 20-án 9. szám

Dohányárnak Közlönye
M eg je len ik  m in d e n  Dó Z

Z 1 - ó a ,  l O - é n  é a  2 0 - d r .  "

: Egyes példány nem kapható. ]
.  /:iő/ltet/HÍ á r  fé l éltre n /toronn Z 

Z Elflfizolni csak föl övenkint lehet. *
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Előfizetésre tálé f e iT á s !
Következő számunkkal uj negyedév 

kezdődvén, uj előfizetést nyitunk. 

Felkérjük tehát mindazon kis- és nagy- 

dohányárusokat, kik eddig a Dohány

árusok Közlönyére elő nem űzettek, 

hogy az előfizetési összeget minél előbb 

küldjék he annál is inkább, mert ezen 

szaklap létfeltétele, hogy minden ma

gyarországi dohányárus rá előfizessen.

A Dohányárusok Közlönye
előfizetési ára:

félévre 2 írt 50 kr
mely összeg a kiadóhivatalba (Buda

pest, Király-utcza 9.) küldendő.

Mapest l. kávéháztuialdonosai
mai napon megküldve kapják a Do

hányárusok Közlönye ez. lapot, mely

nek egyik uj rovata minden dohányos 

embert igen érdekelni fog. Felkérjük

tehát a t. kávéháztulajdonos urakat, 

hogy látogató vendégeiknek kedvükbe 

járandó lapunkra előfizessenek.

előfizetési óva:

félévenkint 2 frt 50 kr.
A pénz küldendő a kiadóhivatalba

( B - a d a p e s t ,  ‘V I I . ,  H -B ir ó . l; y - - - u . t c z a ,  © -  s z . )

Karácsony.
A  barátságos harangszó boldogan 

hirdeti a legszebb ünnep, karácsony 
jöttét. Öröm és remény költözik a 
keblekbe. Reményteljes vágyak ostro
molják a szivet és e szép ünnep, a 
szeretet tanának ünnepe teljesiti a 
vágyakat.

Kunyhó és palota ünnepel. A 
szivek mindenütt örömmel telvék. 
Kegyelet költözik azokba a múlt — 
remény a jövőre.

A  lélek ünnepel. Azzá avatta a 
megváltó már földrej ötté vei, itt hagyva 
maradandó nyomait minden igazság
ban, minden vallásban: a huma
nizmust.

Mindenki, ki az ember novet méltán 
viseli, e napon az önzetlen jótékony

ság szolgálatába szegődik. A  hit le
győzi a haladással becsempészett 
szabad gondolkozást.

Ks a proletár, ki rongyaiért és 
betevő falatjáért a küzdelmek küz
delmét vívja és az egyenetlen harcz, 
a meghasonlást ülteti szivébe, e napon 
megtér és érti, érzi, hogy ő meg
annyi embertársaira van utalva, a 
jókra: barátaira.

A  kulturális haladásban a figyelem, 
gondoskodás egymás mellé tömöritette 
az érdekazonosokat. Khinai fallal vá- 
lasztvák el az érdekcsoportok és az 
ellenérdekek harcza mindennapos lát
vány. A konyérkórdés gyűlölködése 
nem ritkaság.

A  gyomor rideg filozófiája nem 
egyszer akasztja meg a társadalmi 
rendet és nem egyszer bénítja meg 
a segélyre siető kezet is.

Az érdek eket, haáthidalni nem lehet, 
harezra kell bocsájtani és a győztes — 
mindig az erősebb leszen.

így  volt az öröktől fogva és igy 
fog ez maradni tovább.

A  gyomor kérdését a mai humá
nus fegyverekkel csökkenteni igen, 
de kiölni nem lehet.

A  megélhetés rideg követelményei, 
a szaporodó szükségletek, növekvő 
igények, a finomodó Ízlés, a nélkü-

........T Á R C Z A . ........
Téli rege.

Az őszbevegyült fürtű öreg ur mellett 
büszkén lépdel egy karcsú hölgy. A  férfi arczún 
a káröröm győzelemillas mosolya tükröződik 
vissza, mig a nő szép arczában, az öröm szelíd 
mosolya látható.

Figyelmük, tekintetük azonos helyre irányul. 
Arra az egyszerű öltözetű munkás emberre, ki 
előttük siet.

Tekintctctc, egész lénye jó szívre vall. 
Munkásunk hallgatva siet előre, a mennyire 
csak a kemény léptei alatt csikorgó fagyos hó 
és az ellenkező oldalról süvítő szél engedik. 
Pedig épen ma úgy szeretne repülni, hogy 
hamarább érje el otthonát, családját. Ma oly 
ajándékokat visz haza kedveseinek, mikről 
idáig álmodni is alig merlek. Két keze szor
galmának gyümölcse szükecskén elég volt, hogy 
nejét, gyermekeit eltartsa; ha kis mellékjöve
delme akadt, akkor egyiket vagy másikat ruhá
val lepte meg. Mily őröm köllözött ilyenkor a

családi tűzhely köré. Mint örült most szive, 
maga elé képzeté az őrömben ujjongó kedves 
csoportot. Abban a kis csomagban, melyet 
hóna alatt szorongat, egész sereg meglepetés van, 
feleség és gyermekek részére. I Iogy is gondol
hatnának ilyen értékes karácsonyi ajándékra 
szegénykék. Véletlen és szerencse segítették őt 
1100 tallérhoz. Fgy munkájáért kapott ígérvényen 
nyeric ez összeget épen karácsonyra.

Sötétedik. A bezárt és lefüggönyözött j 
ablakok résein át gyertyafény tör keresztül 1 
mindenütt. Szegények kunyhóiban, gazdagok ' 
palotáiban egyaránt készülnek a szép karácsony- 1 
ünnepre.

A mi munkásunk gyorsítja lépteit. A per- 
czeket és lépéseket olvasva a jól ismert utón. |

A szél süvít, felkap egy-egy hócsomót s 
tölcséralakol formál belőle. Jégcsapokat tördel, 
hogy bezúzzon vele egy-egy lámpát, ablakot, 
vagy hozzáüsse az utczán fagyoskodó baklerhoz.

András még hóna alatt szorongatja batyuját, 
de a dermesztő hideg meglassítja ereiben a 
vérforgást, idegei elzsibbadnak, karja érzék-  ̂
teleimé válik és . . . .  hogy, hogy nem, kicsúszik i

karja alól a batyu és a mohó, mindenütt egy
formán fehér hó elnyeli, nyomot sem hagyva 
maga után. A helyet sem tudja megtalálni, hogy 
hol. Az egész dolog oly hirtelen történt, hogy 
alig vette észre. Az ijedség majdnem kábulttá 
tette, pár perezre megállt, szeme bánatosan 
révedez a hó egyformaságán, s a megfagyáslóli 
félelem ösztöne vezeti előre.

—  Mit mivcltél te gonosz ? mond a csinos 
asszony a mogorva öregnek. Mostanig legbol
dogabb ember volt, most egyszerre jön a te 
gonoszságod, hogy egy csapással megsemmisítse 
munkámat.

—  Ne légy oly balga, szólt az öreg. Téged, 
a szerencsét minden ember örömmel lát, engem, 
a szerencsétlenséget mindenki lehetőleg kerül. 
Ez természetes, tós épen azért különös előszere
tettel jelenek meg akkor, midőn munkádat 
befejezettnek hiszed. Látod, ez a szegény ember 
mostanig szerencsés volt. Semmi sem hiányzott 
boldogságához és te, minden áron még szeren
csésebbé akartad tenni. Mi szüksége volt neki 
ezen szerencsére, melyet nem is ismert, nem is
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lözés. és lemondani nem tudás: oz ;
mind a létérti küzdelem ádáz tusójába 
kergeti az embert és ott ki törődik j 
véle, lia el is pusztul?

A  társadalom azon osztálya, mely
nek szolgálatában lapunk áll, melynek j 
anyagi és erkölcsi jólétének emelésén 
lelkünk egész hevével, akaraterőnk 
kitartásával fáradozunk épen olyanok
ból áll, kik a lótórti kar ez áldatlan 
tusájában leveretnek.

Mert ka eltekintünk azon nagyon 
kevesektől, kik a dohány- és szivar
árulást csak mellékesén űzik — a 
nagy többség oly szánalmas csoport
képet állít elénk, liol lassan —  de 
biztosan tönkre mennek a lótérti küz
delemben.

Tekintsünk körül, kik vannak e 
kép keretében? Ott látjuk az apa és 
anya nélküli félig kifejlett árva leányt 
trafikjában, pár fillér províziójából 
száraz kenyéren tengődni.

Am ott egy szegény özvegy, kinek 
vagyonát férje elprédálta, azután golyót 
röpitett agyába, ott hagyva nőt. árvá
kat a legnagyobb nyomorba)!

Vagy az a kettősen sújtott asszony, 
ki kis trafikjából tartani kénytelen —  
gyermekein kívül — munkaképtelen 
félj ót is.

Férfiak, kiket ifjúságuk elpazarlása 
kora rokkantokká tett; intelligens 
proletárok oda menekülnek a kis 
tőzsde filléreihez.

És ezen szomorú képet sötétekké 
teszi a tudat, hogy ezen már legyő
zőiteknek tulajdonképoni küzdelmük 
csak ezután kezdődik.

Fáj, nagyon fáj ez ünnepi hangu
latot ily sötét képpel zavarni meg ; 
ámde helyesebb a gonyedő sebet fel
tárva késsel nyúlni hozzá későbbi 
gyógyulás reményében, mint szégyen
lősen elrejteni azt, a biztos pusztulást 
várva.

kívánt. Egy ember sem érdemel tökéletes 
szerencsét és boldogságot, ezért neked nincs 
létjogod a földön.

Csendesen mosolygott a hold, a szerencse 
és szerencsétlenség küzdelmére a földön. A 
holdnak is küzdenie kellett az elé tornyosuló 
bárányfelhőkkel, épen úgy, mint a szerencsének 
a szerencsétlenséggel.

—  Az én jelenlétem jogosult, bizonykodott 
a szerencse. Mik volnának az emberek nélkülem. 
A  szerencsének egy sugarát kellő helyen kivonja 
az istenség is. Ez teszi az embert nemessé, 
okossá, jósziviivé. Az örökös szerencsétlenség 
az állatnál is aljasabbá tenné az embert. Vagy 
nem érdemelt szerencsét az a szorgalmas imin- 
kásember ?

—  Megérdemli-e vagy nem ? mindegy, 
akarom, hogy szerencsétlen legyen és az én 
akaratom fog érvényesülni.

—  Azért sem ! felel a szép asszony. Ez az 
ember szerencsés és az fog maradni. Iin oltal
mam alá veszem, és bármini fondorkodol, 
dühöngsz, mégis szerencsés lesz.

Bátran mondhatjuk, hogy egy 
os/.tiilv sem érdemel több rokon szén- 
vet, több pártolást, mint ez, mely 
akkui- fog a létérti küzdelem ádáz 
harczához, midőn már egyszer tel
jesen le veretett.

Karácsony van. A harangok ünnepi 
szavai reményt csempésznek a csüg
gedő szivekbe.

Alit fog a béke és szeretet ünnepe 
hozni?

A béke fog-e tényleg — az aggódó 
szivek nyugalmát adva — beköltözni ?

A remény jogos lesz-e?
A fényárt lövelő karácsonyfa körül 

mindenütt boldogság tanyászik. Mo
solygó arozok, vidám kedélyek.

És mig millió, meg m illió ember 
boldog, örvend, ünnepel és mig a 
koldus nyomorult viskójában is a 
Hah*.luja örömzenéje tör utat az ég
hez. addig t i kénytelenek vagytok fagyo
san a t rafikban ülni és lesn i: vető
dik-e be ember egy szivarkáért, 
melyre ti a gázégést betudva — 
ráfizettek

De most, mikor milliók ajkáról 
tör lel a lélek Halelujája, kíséreljétek 
meg, talán még is tudtok hinni 
és remélni. // d.

A/ u \  Cubii E.
Előbbi jelentésünk szerint a budapesti 

dől lány gyárak az uj Guba E szivar előállilásán 
erősen dolgoznak, a Budapest Feren ez városi 
dohánygyár már az első rakományt a központi 
raktárnak szállította is.

Kiadni az uj Guba E-t csak akkor fogják, ha 
az döbbeni készlet elfogy, ami körülbelül 
január hó második felére várhaló.

Ami ezen uj szivar minőségét illeti, hatá
rozol lan jelezhetjük, hogy ezen árhoz (5 kraj- 
czár) teljesen kifogástalan, jó.

Alakja mint a [legalitásé, csakhogy vala
mivel hegyesebb.

Borító levele sima, tiszta. Töltve egyen
letesen van. teliál jól szeld, szóval egy jó. él
vezi id ő  olcsó szivart kap a közönség.

Ezalatt a kunyhóhoz érlek, hol a haza
léről már aggodalommal várták. Feleség és 
gyermekek kétségbeesetten állták körül a szerény 
karácsonyfát, a szegényes szobában ; alig tudva 
visszatartani a mekbe lóduló könnyökéi. 
Aggodalommal néztek a kicsinyek édes anyjuk 
szemébe, szerencsétlenséget sejtve, de vidámság 
költözött be, mihelyt az anya örömsikolya a 
házigazda érkezését jelezte.

Fáradtan, megtörtén vánszorog he kuny
hójába a férfi.

— András! Atyánk! Mi bajod?

Ha, ha, ha, nevet az öreg s gúnyosan 
tekint feleségére, kinek arczán boldogtalanság 
és türelmetlenség tükröződik vissza.

— Férjem ! férjem ! légeit nagy csalódás 
érhetett!

András magához lért lassan, lassan. Élet
erejét visszanyerte, tekintete tisztul, a vér 
pezsegni kezd ereiben.

A család látása, a régi boldog embert ndla 
vissza. Milyen öröm, milyen boldogság költözőit 
az anya é* gyermekek közé.

Az árusok is előnyös meglepetésben fog
nak részesülni. Az eddigi 5-ös Guba puha pa
pírba volt csomagolva, ezért sok eltörött belőle, 
az uj Guba kemény kartonban jön forgalomba, 
mi a tözsdést sok kártól fogja megkímélni.

üdvözöljük ezen uj szivart és kívánjuk, 
hogy a többi nemek is ily előnyös reform alá 
vétessenek.

I j dohánygyár.
Amint értesülünk, a m. kir. kincstár Eger

ben uj dohánygyárat fog létesíteni, az előmun
kálatok már folyamaiban vannak.

Mint előbbi több ezikkünkben jeleztük 
álláspontunkat, mi csak üdvösnek es kívánatos
nak tartjuk, ha több uj dohánygyárat létesítenek. 
Ma több gyár lesz, jobb áru fog forgalomba 
jönni és a szivarok nem lesznek oly nedvesek, 
mert több raktári készlet fog lenni.

Örvendünk a kezdetnek és kívánjuk, hogy 
Eger után több nagyobb város is kapjon uj 
dohánygyárat.

A magyar királyi dohányjövedék igazgató
ság főnöke, Graenzenstein Béla miniszteri taná
csos e napokban Becsben tartózkodott, hogy 
az osztrák pénzügyminisztériuminál a jövő évi 
doh fin ̂ szükséglet incgúllupiUísa fölött el lekezzék. 
Ezen értekezések kielégítő czélhoz is vezettek, 
amennyiben az osztrák kincstár a magyar do- 
háiiyjövedck igazgatóságánál A-l/a miliő forintért 
dohányt rendelt s e mennyiség átvételét szerző
désileg biztosította.

** *

Kalifa czigaretta. A mint értesülünk, 1891. 
január hótól kezdve a kalifa czigarellák ára P/t 
kr. lesz. Gyanúsuk teljesen megszűnik és csak a 
már meglevő készlet adatik el.

*
*  *

A Budapest Terézvárosi Takarékpénztár
Részvénytársaság11 1894. óv január havá
ban kezdi meg Ígérvényeinek kibo- 
csájtását. T. előfizetőink közül azok, 
kik ily nagy jutalékkal járó Ígér
vények bizománybám eladásával fog
lalkozni hajlandók, forduljanak bővebb 
felvilágosításért lapunk kiadóhiva
talához.

Gsügglek nyakán, csókolták homlokát, aj
kát. Snzlán midőn a kis család a karácsonyfa alatt 
állóit, midőn a lui feleség a férjet apró csecse
becse kézimunkákkal megajándékozta, midőn 
örömtől pirulva gyónta meg, hogy holenkint 
kapott konyhapénzéből egy éven át csinos ösz- 
szegocskél kuporgatolt össze, akkor a férj bol
dogságlelten omlott térdé»rc s örömhálaimát 
lebegett az egek urához.

Az ablak alatt leskelődö két alak közül a 
csinos női alak büszkén s megelégedetten mondja: 

N os ! te vén gonosztevő, hát tud-e hara
god annyi rosszat szülni, mint a mennyit az 
én szelídségem jóvá nem fordíthat.? A gondol
ható legrosszabb helyzetet sikerül nekem, ha 
akarom, szerencsésre fordítanom. S ezért jó  
lesz, ha megtanulod ezen szent ünnepen : „Nincs 
oly szerencsétlenség, melynél szerencse is ne 
legyen.*

/la tsa /, ' A d o l f .
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Jolen számunkban fenti czimmel czikksoro- 
zatot kezdünk meg azon reményben, hogy ked
ves es szívesen fogadott szolgálatot teszünk 
olvasóinknak.

Sok éven át szerzett szakismeretünk a 
nagyban és kicsinyben darusítás gyakorlati teljes 
ismerése; a gyárak és gyártmányaik szakszerű 
megítélni tudása; de leginkább a minden oldal
ról nálunk összpontosuló panaszok és értesítések 
fogják ezen munkánkat megkönnyíteni.

A  fogyasztó közönség ízléseit és kívánalmait 
ismerve kepesek leszünk tárgyilagosak maradni.

Gyakran halljuk e kérdést: mit szívjunk ? 
Ge vajmi ritkán kapunk e kérdésre választ. Ki 
is volna jogosult erre feleletet adni? Hiszen 
lámpással is hiába keresnénk két olyan embert, 
kiknek megegyező véleményük van csak egy 
szí varnemről.

Nem szavatolunk azért sem, hogy lapunk 
ezen kérdésre úgy lesz képes válaszolni, hogy 
mindenkit kielégítünk, ámde a nagytöbbség véle
ményét felénk fogja terelni azon tény, hogy mi a 
jó  gyártmányt a rossztól szakértelemmel megkülön
böztetjük és a fogyasztó közönség óhajait 
ismerjük.

A  dohány- és szivarnemek megítélni nem 
tudása azon okra vezethető első sóiban vissza, 
hogy mindenki saját szivarfaját szidja.

Ha tegnap véletlenül egy jó szivart halá
szott, ma már ugyanaz a szivarnem nem fog 
izlcni neki.

A  dolog lényege abban rejlik, hogy nem 
az ízlésének megfelelő gyártmányt fogyasztja és 
ha a tegnapi szivar Ízlett neki, az bizony nyal 
az ő ízlése szerint dolgozó gyárból került ki.

Ezen kívül több ok járul ahhoz, hogy a 
fogyasztó Ítéletében megzavarhassák.

Vannak áruk, melyek egész szárazon, másik 
félszárazon; de egy sem egész nedvesen 
élvezetesek.

így. ha valaki nedves Hcgalia Brilanikára 
gyújt rá, biztosan pár szippantás után el fogja 
azt dobni, ép úgy mintha nedves 7 krajezáros 
Brilanikára gyújtóit \olna.

felületesen Ítélni tehát nem szabad, meri 
a nedvesség és élvezhetőség tekintetében a 
szivarnarnemek egymástól nagyon elütök. Gyak
ran haliunk egyes szivarnemet ócsárolni, inig 
külföldről hozott sokkal rosszabb szivart égig 
dicsérni.

Az uj, a szokatlan vonz, az ismeretlen 
forma, a tetszés, a jólesés érzetét varázsolja 
elő ; de szívjon el 1 —2 luezatot a dohán o 
belőle egymásután és he fogja vallani csalódását.

Ezért tartjuk helyén valónak ezen — min
den dohányos egyént érdeklő kérdéssel itt fog
lalkozni.

A dohányzás élvezet és legyen is élvezet, 
még pedig teljes. A  drága és sok pénz, mely 
füstbe megy, szolgáltasson élvezetet legalább; 
de a dohányzásnál az egészség is főszerepet 
játszik.

A  „mit szívjunk ?“ kérdés az egészség kér
dése is.

.Sok dohányos panaszkodik, hogy a szivar 
emez vagy amaz egészségi zavart okoz náluk 
és nem is sejti, hogy elég volna megszokod 
szivarját vagy dohányát egyszerűen má-ra 
elcserélni és buja elmúlnék.

A Virginia szivar gyakran felnőttnek is 
erős és mégis hány éretlen gyerkőcz szájában 
látjuk ezen szivart. Ha azután érzi, hogy ez 
a szivar neki erős, már megszokta és követ
kezménye — a kora idegesség mutatkozni fog.

Ha azonban idejekorán változtál la volna 
szivarját, most nem kellem* hidegvíz kúrál

M I T  S Z Í V J U N K ?
tartania. A  dohányod ily hajtól megóvni, a 

dohányzás egyes különleges körülményeire fel
hívni figyelmét, a különböző és csak találomra 
szívott szivar és dohánynemek között úgy 
vezetni olvasóinkat, hogy egészségük teljes ! 
megóvásával a dohányzásban valódi és teljes : 
élvezetét találjon; ez leend a „Mit szívjunk P“ 
rovat feladata, melyet ezennel megnyitunk.

1.

Levél egy dohányzóhoz.
Mint leveléből olvassuk, Önnek a szivar 

nem izük és a pipázásnál marad. Azt is állítja 
Ön, hogy feketére szívott lajtékpipájából a 
dohány egészségesebb, mint bármely szivar.

Őszintén szólva: mi nem oszthatjuk néze
téi. Hogy Önnek a pipa jobban ízlik, elhisszük, 
mert mondja és mert oly lelkesedéssel emlegeti ! 
tajtékpipáját.

A pipa egészségügyi előnye legfőiebb abban 
áll, hogy a füst kissé lehűlve ér a szájba és 1 
igy k evésbe támadja meg a nyelvet és torkot. \ 
De minthogy a tapasztalat szerint csodaszúmbn 
vehető, ha egy erős dohányosnak —  ég ha 1 
pipázó is —  gégekatarussa ne legyen; a pipá
nak ezen kis előnyét nem fogadhatjuk el.

Sőt mi azt hisszük, hogy a pipa egészség
telenebb már azért is, hogy a nikotin a szár
ban lerakodik és az —  bármint lisztogalják — 
egészségtelenné teszi és kellemetlen szagává a 

! füstöt.
Hogy őseink —  kik csak pipáltak —  erő

sebbek voltak, mint mi, kik finom szivarokat 
s/.ivunk, ahhoz bizony semmi köze a dohány- 

I zásnak.
A  legszenvodélyeseb!) dohányos elölhet 1 

mesés életkort.
A fogakra nagyon egészséges lnlásu a 

dohányzás, mert még m m volt rá ' - hogy 
egy dohányzó „Ibgzásban" elhalt volna.

De Iréfát félre téve, a dohánvzás iiygíeniai 
szempontból inkább ártalmas, mint eaé-.:s ’ges.

Ami pociig, lisztéit uram, azon érvelését 
illeti, hogy a pipa kényelmesebb, erről hali
ga-;-.inak. Ha Ön egy negyedszázaddal ifjabb 
volna és imádóit menyasszonyával ülne szem
közt, hős szuszáru pipájából füstölve, akkor 
nem tudom, hogy min lk* II mi kényelmesnek 
tartanák-c a pipát?

A ml a dohány és iüalát illeti, mi azt 
hisszük, ma egy dohányárunak sincsen kellemes . 
szaga pipából.
Tessék feljegyezni alanli reczeplel.

H p : Cselnek*! dohány
100 grm.

D Hinti hosszú
100 grm.

Máska Iá Ív
100 grm.

Kapapohány
100 grm.

Finom magyar
100 grm.

Ezen 500 grm dohányt vegyítse jól össze, 
egy ritka szitáeskán zihálja át a pórját., azután ‘ 
tölt ön belőle egy pipával és oly aromát fog í 
élvezni, minőt külön-külön egy dohány sem 1 

i nyújthat.
Vannak olcsóbb nemek i-. melyek vegyítve 

igen kellemes illáiul adnak. Figyelni kell a j 
vegyítésnél arra. hogy minő erős dohányt 
akarunk kapni

Pipázók rendesen gyenge dohányzók és 
ezért ajánlatos, ha a vegyilé hoz csak Vio“°d 

i rész erős dohányt veszünk. Igv kelle ne ebb 
aromát kapunk.

í >n azt írja, hogy gyakran vágyódik csibuk 
után, de nem talál hozzá alkalmas dohányt.

Csibuk részére is van egy reczeptünk.
D }): Finom Török

100 grm.
lvf. Török

100 grm.
Ázsiai

100 grm.
Törők Dráma

100 grm.
Ezen 100 gram dohányt jól vegyítve, át 

kell szitálni: mert ha por marad benne, ez a 
torokra szaladva köhögési rohamot okoz.

Az igy jól vegyitett dohányt élvezettel 
fogja szívni csibukjából.

Es most még egyel. Nem vesszük el Hitét, 
legyen a pipázás élvezet. Ámde csak annak 
lesz élvezet, kinek elég ideje és kedve van a 
pipát és szárát naponta tisztogatni. A  töltés 
után és kiverés vitán kezeit jól megmosni. Pipá
val szájban sem társaságba menni, sem társa
ságot fogadni nem lehet.

A  cseresznye ajkak, a szerelmes hölgyek kissé 
nagyon irtóznak pipafüslös férfiakra csókokat 
adogatni, tehát . . . legyen önnek igaza. Élve
zet a pipázás, de csak annak, ki már más 
élvezetekről lemondott.

Tisztelője 

D r. K ru ll.

11.

Levél kezdő dohányzóhoz.
Tisztelt uram! Igaza van, a dohányzást 

művészeti fokra emelni, nem könnyű dolog. 
De nincs is erre Önnek szüksége. Majd ha a 
dohányzás szükséggé válik, addig türelem!

Most, midőn ön még csak vágyból és 
é!\ i iből dohányzik, nagyon jól kell megválasz
tani i, hogy mit szívjon, hogy élvezete teljes 
legyen.

Nem merjük Öntől kérdezni, hogy mennyi 
zsebpénz felett rendelkezik, mert ehhez mérve 
adhat nők. legbiztosabban tanácsainkat.

Vannak a zsehpénzzeli fiatalságnál időközök ; 
m adjuk minden hó 3-dikálól ultimóig, a mikor 
a legolcsóbb szivarok is igen kitűnők. Egyéb
kor a karcsú Elegantes, a Uegalia Media a 
különlegességi árudából, a 1 /a kros Havannah 
ajanihaló leginkább a kezdő dohányzóknak, 
ezek könnyük és kellemesek.

Az utóbbi időben forgalomba hozott —  
eredetileg Németországból származó portorikókat 
is igen ajánlhatjuk. Anyagja jó, munkája kitűnő, 
aromája kellemes és a mi kezdőknél döntő érv 
is lehel, ára csak 31/* krajezár.

Ha Ön ezigareltát szív, akkor vegyen
egy kis csomag Ázsiait................... 16 kr.

„ „ If. Törököt . . .  34* „
„ „ kzf. Törököt . . 13 „

Ezeket jó l vegyítve kitűnő czigarettadohányl 
fog kapni.

A tüllőgépel pár filléren minden trafikban 
kapja valamint hüvolykepapirt is, de ill óvatos 
legyen, mert sok egészségtelen gyártmány van. 
Ha vesz, csak eredeti Glóriát vagy Griffont 
vegyen, ezek kitűnők.

Szivarból fogyasszon Ön inkább kevesebbel, 
de jobbat; czigarelIából pedig a dohány jó 
minö-. gén kivid a papír vékony és tiszta voltára 
fektes.-en fő súlyt.

A fentebb közöli czigarcllareczepthÖl 100 
eziguivtlál kap. nem kerül csak 85 krjába és 
jól fog -zivni
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Ami a töltéssel járó fáradságot illeti, ám 
esténként 2 hétre valót is tölthet egyszerre 
vagy elvégzi ezt hugocskája . . . .  ha van.

Ha ön éltesebb leend és a szivarfüst nem 
élvezet, de szenvedély fog Önnél lenni, akkor 
más tanácsokkal fogjuk ellátni.

Addig jó  lesz vigyázni, hogy meg ne lássa 
szivarral szájában a . . . . tanárja.

Isten önnel 
D r  K ru ll.

Ili.
Levél egy burnótszivóhoz.

Becsánat nagyságos asszonyom! „Burnót- 
szivó nöhö»“ kellett volna Írnom, ámde nem 
kell azt az egész világnak tudni, hogy kegyed 
nö, még pedig közel a hetvenhez; elóg, ha 
annyit árulok el, hogy nap-nap után 5 deka 
Rapét fogyaszt el.

Ez azonban mellékes. Kegyed azt kérdi, 
hogy milyen burnótot használjon, hogy soká 
egészséges maradva, mindig jó  étvágya legyen ?

A  kegyed által használt Rapé erre igen 
alkalmas.

A  Rapé ugyanis savanykás és minden 
savanyu ételre ingerli a gyomrot.

Hogy a burnót nem a szájon, de az orron 
át lesz élvezve, az nem változtat a dolgon, mert 
az idegek hatnak egymásra, továbbítják a kapott 
ingert.

A  kegyed 70 évén túl még egy negyed
századon át Rapét szipákol, akkor eléri másik 
Óhajtását : a hosszú kort.

írja kegyed, hogy boszanlja, bántja, hogy 
kénytelen külföldi árut fogyasztani.

Ez igaz. A Rapé elkészítéséhez évek kel
lenek, mert ha már kész, évekig kell hevertetni, 
mig annyira megérik, hogy a legérettebb burnóto- 
zúnak is eléggé érett lesz. Ezért csak a leg
régibb erre berendezett gyárak produkálhatnak 
Rapét.

Ha megszokás folytán a Rapé már gyenge 
lesz, orridegeit már nem fogja ingerelni; akkor 
vegyen pár gram Faeon D’Espanget, vegyítse 
burnótját vele és az erősebb, ingerlőbb leszen.

Csak örvendeni fogunk, ha tanácsunk foly
tán sikereim fog kegyednek sokáig élni és jó  
étvágyát megtartani.

De valahogy megtakarítási szempontból 
olcsóbb burnóthoz ne szokjék, mert annak 
*/io cd része egészségtelen porból áll.

Mértékletesség, jó  áru élvezése és minde
nek felett a liroli burnót nem kegyednek való.

D r. K ru ll.
(Folytatjuk.)

A ládakérdés.
Ha a hírlapírónak kötelességszerü alkalma 

nyílik, egy meggyőződése szerint jobb ügyet a 
felsőbb hatalmak ellenében védelembe venni, 
akkor a gondolatok egész halmaza siellcti tol
lát; de ha az ügy természete arra kényszeríti, 
hogy ismételten mondjon el azonos dolgokat 
és már ismert adatokkal támogassa érveit, akkor 
számíthat reá, hogy nem fogják többé oly 
érdekkel fogadni, mint első fellépésénél.

Ilyen kellemetlen érzéssel fogunk ismét 
munkánkhoz egy jog kiküzdéséért, egy baj, 
sérelem orvoslásárt, melyhez már alig kell 
kommentár.

Már az szomorú dolog, ha egy jogos kíván
ság elérhetésében a humanizmust kell segítségül 
hívni.

Vagy nem jogos-e, ha a magyarországi nagy- 
trafikosok azt kérik, hogy ne nyirbálják meg 
azon csekély jövedelmüket, mely őket szerződés 
szerint megilleti.

Hiszen unikum ez a kereskedelemben. En 
például kereskedelmi szerződést kötők X. és 
Y.-nal, hogy áruját bizományi forgalomba hozom 
és ezért kapok tőle l°/0-ot.

Egyszer csak X. vagy Y.-nak eszébe jött, 
hogy én hízom, hogy burgonyáimat vajjal eszem, 
szóval, hogy nagyon jó  dolgom van ezen a 
földön.

Mit csinál ? Egyszerűen azt m ondja: A 
papir, melybe árumat csomagolom G krajczár 
ivenkint, a zsineg 3 krajczár méterenkint. Ezt 
neked nem csak el kell hinni, hanem ki is kell 
fizetned, ellenértékűi megtarthatod a papirt és 
zsineget.

Létezhet-e oly gyáros, ki bizományosától 
ilyent fogna követelni?

Nem-e utasít el ily követeléssel minden 
gyárost a bíróság ? Fordul-e elő egyáltalán 
ilyesmi a kereskedői világban ?

A  kincstár könnyen veszi a dolgot, ö csak 
azon pontig kereskedő, mig előnyét látja, azon 
túl —  parancsol.

Így cselekedett a ládakérdésnél is. Sokan 
felírtak. Azt felelte minden egyesnek: „H anem  
tetszik, ám tessék a jogáról lemondani."

Jó ! Szabad ily választ adnia a kincstárnak, 
ezt nem tiltja törvény, ámde emberekkel, pol
gárokkal, kik adót fizetnek, kik saját verejtékü-

LE GRIFFON
valódi franczia legjobb és legkedveltebb

szivarkapapir és szivaikahiivelyck.
A t. viszonteladók becses figyelmébe ajánljuk, hogy

„ L E  G R I F F O N “
a tényleg legjobb és legkedveltebb szivarkapapir és minden p&pir- 

és norinbergi nagykereskedésben gyári áron kapható.

m
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két a kincstárért hullatják, kik filléreik mellett 
az államnak milliókat szereznek, kik erejüket és 
egészségüket áldozzák fe l: jogos-e ily hangon 
beszélni ?

Épen mert az áru állami egyedáru, épen 
mert az állam nagy része él ezen áru jövedel
méből, épen mert az államháztartás legfontosabb 
tényezője a dohány, kellene az államnak több 
gondot fordítani azokra, kik ezen árujának 
értékesítésénél az ő tehetlen napszámosai.

Tagadhatatlan, hogy a legkezdetlegesebb, 
leggyarlóbb üzletnek is vannak örömei, fény
oldala, mely a gyarlóságon, nyomoron is itt-ott 
áttör.

Coulans ? Mi ez ? A  kereskedő eltekint 
rideg könyvétől, hallgat szivére, jobb énjére és 
cselekvései nem ridegek.

A  magyarországi nagyárusok igen kelle
metlen helyzetben vannak ezen ládakérdéssel.

Mit kezdjenek a sérelmük feltárására kapott 
válasz ellen ?

Kezdjék elölről a dolgot? Vagy tűrjék 
némán, hogy szedik el gyér jövedelmük orosz
lánrészét ? Avagy forduljanak segélyért a kép
viselőházhoz . . . . ?

Mi azon reménynek adunk kifejezést, hogy 
nem lesz semmi lépés tételére szükség elbuk
tatni ezen tarthatatlan intézkedést.

Ha igaz, hogy a kincstár a láda értékén 
1 frt 30 krt vészit, ha tény —  és ez nem 
szenved kétséget —  hogy a magyarországi nagy
árusok a ládák átvételi kényszere folytán 
veszítenek, akkor egy nagyon nehezen megold
ható rejtély előtt állunk.

70 krajezár megy veszteségbe a nagyárus 
és kincstár között oly árunak csomagolásánál, 
melynek províziója esetleg nem több 50 - 60 
krajczárnál.

Hát nincs olcsóbb csomagolási mód ?
Vagy nem lehetne az egész csomagolási 

rendszert idegen vállalkozó kézbe tenni.
Bizonyára akadna nem egy vállalkozó, ki a 

kincstár kevesebb megterheltetésével —  mint a 
jelenlegi —  elvállalná e csomagolást.

Bárhogy, bármikép, de a kincstári hivatal
nokok tartsák első kötelességüknek a nagy
árusokat megszabadítani azon óriási anyagi 
teher alól, mely miatt ma csak tengődnek.

— k.

Uj líb. Britanica.
A Britanica szivar uj, tetszetős formát kap 

és ha a töltés ugyanaz marad is azért a külső 
boritó lap jobb lévén az eddig használatnál —  
a változás előnyös lesz.

Az uj alak teljesen elüt a régitől, két vé
gén egészen hegyes, közepén feltűnően vastag 
és préselt. Általában az uj alak igen csinos.

Ezen Bb. szivarnem is csak 1894. év 
január hóban fog forgalomba jöhetni.

Viszály magva.
Nem nagyobb egy fél krajczárosnál, értéke 

sem több; de azért igen sok viszálynak magva, 
rnérgelődésnek oka. Egy nagy napon szeretik, 
hogy van és ez a péntek. Ezen napot is csak 
az szereti, a ki jótékonyságát ily mértékkel

mérve adni szokott és nem a koldus, ki harag
szik, hogy miért van egy krajezárnak olyan fele, 
a mely mégis egész.

Az egy krajezáros erkölcsi értékét bizonyára 
emeli a fillér, a x/a krajezár. Ez kereskedelmi 
pénzegység lévén, kalapot kell előtte emelni.

Ha a trafikosokat vérig nem boszantanák ezen 
1/3 krajczárosokkal, akkor dicséneket zengenék 
felé, mert a humanizmusban ez játsza a 
főszerepet.

De a szegény trafikosnénak 2 krajczárból 
egy Va krajezárost vissza kell adni.

A  jó isten tudja, hová lettek ezek a pén
zek ? Venni egy sem fizet ilyennel; visszaadni 
mind követeli a x/a krajezárt. Szegény trafikosné 
fél óráig elkotorászik pénze között; de nem 
talál. Talán a koldusok in natura rakják a 
takarékpénztárba, a mit összeszedtek. Azért nincs.

A  vevőt nem lehet rábeszélni, hogy még 
egy darab szivart vegyen.

Dehogy vesz. Menjen és váltson a trafikos 
egy krajezárt!

Kedvezm ények előfizetőink részére .
Kitűzött czólunkhoz híven, moly 

oda irányul, hogy t. előfizetőinknek a 
legmesszebb menő kedvezményeket sze
rezzük meg és őket kényelmes bő jö 
vedelmi forráshoz juttassuk, oly viv- 
mánynyal lépünk előfizetőink elé, 
melyet mindegyik örömmel fog üdvö
zölni.

m

6—36
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„ L E  B L 0 R IA “
sz iv a rk ap ap ir  é s  sz ivarkahüvelyek

az elismert

legjobb és valódi franczia gyártmány
JOSEPH BARDOU és FILS-től Perpignanban és Parisban.

Szivarkapapir c s a k  a k k o r  v a l ó d i  f r a n c z i a ,  ha a gyáros czime vilá

gosan ki van tüntetve.
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Hint hirdetési rovatunkban is ol
vasható, a főváros egyik legtekintélye
sebb pénzintézete a Budapest-Teréz- 
városi Takarékpénztár Részvénytársa
ság minden húzásra Ígérvényeket 
bocsájt ki.

Ezen ígérvények bizományiam eladáséit 
kizárólag előfizetőinkre bízza a pénzintézet, 
azon kedvezmény biztosításával, hogy több 
jutalékot (provisiót) ad minden egyes ígér
vény után, m int akármelyik méis pénzintézet 
valaha adott.

Ezen a t. előfizetőinkre oly előnyös 
üzlet lebonyolításával a takarékpénztár 
kizárólag a „Dohányárusok Közlönye" 
kiadóhivatalát bízta meg. Ezért azon 
budapesti t. előfizetőink, kik ily nagy 
jövedelmet nyújtó Ígérvényeket bizo
mánybán eladni óhajtanak, jelentkezze
nek minél előbb a „Dohányárusok 
Közlönye" kiadóhivatalában.

T .  E lő f i z e t ő in k h e z !
Lapunk czólja lévén a dohány 

nagy- és kisárusok érdekeit minden 
irányban szolgálni; időnket teljesen a 
dohányelárusitók érdekeinek szentelni; 
szerkesztőségünkben egy külön tuda
kozó osztályt rendeztünk be, a hol 
minden t. előfizetőnknek bármely dohány és 
szivar elárusitási szakmába vágó szóbeli 
vagy levélbeli megkeresését készséggel elintéz

zük és kimerítő szaktanácsokkal pontosan 
szolgálunk.

Felkeljük tehát t. előfizetőinket, 
hogy legnagyobb bizalommal fordul
janak megkeresésükkel hozzánk ; szak
avatott gyors válaszról mindenkit biz
tosíthatunk

Szerkesztőségünknek sikerült ál
landó munkatársul oly jogi tanácsadót 
megnyerni, ki esetleges sérelmek tör
vényes utoni orvoslását, szakmába vágó 
beadványok szerkesztését, ügyek sür
getését stb. t. előfizetőink részére kész
séggel fogja elvégezni.

Vasárnapi mimkasziiiict Bccshon.
A  dohányárusok, de még- inkább 

a dohányárusnők erős mozgalmat fej
tenek ki az iránt, hogy vasárnap ők 
is kipihenhessék magukat, mint más 
munkások, a kik oly szerencsések, 
hogy nem a kincstár szolgálatában 
állanak.

Mig a magyar t rali kosok egy 
hideg papírra vetett alázatos kérvényen 
túl eddig nem mentek, addig Bócsben 
az érdekek megvédésére sokkal erő
sebb akcziót fejtenek ki.

E hó 17-én a Práter egyik ven
déglőjében a bécsi traíikosnők tartot
tak gyűlést.

A  vasárnapi munkaszünetet tár
gyalták elég higgadtan, szépen érvelve

jogos álláspontjuk mellett. Egyes bécsi 
lapok ugyan tréfásan jegyzik meg, 
hogy e gyűlésen több egyszerre soha 
sem beszélt mint . . . .  «!30 és hogy az 
ott uralgó csend valamivel erősebb 
volt a . . . Vezúv dörgésénél.

Ám csak élezolődjenek. A tény 
az, hogy odaát Becsben nem dugják 
kezüket a kötény alá, nem sírnak, 
hanem cselek esznek.

Menjünk, tanuljunk tőlük!

S z e r k e s z t ő i  Ü z e n e te k .

F. D. Sopron, G. I. Versre/., G. Miskolc/, Karo lin  
Ó-Biulu, Nagytözsdcs 15, S. Wei&z Budapest, Groszoiann 
J. J. k. ii„ F. S., Schw. Reg., I. G R. Th., Budapest, 
Jöleli Arad, Lotlo  Budapest. A Budapest terézvárosi 
Takarékpénztár Részvénytársaság ígérvényeire, melyek 
januárban lesznek kibocsájtva, előjegyeztük.

N. 1\ . .ti. ( 'zikkét köszönjük és jövőben is kér
jük. Alkalmilag felhasználjuk. Bár minden nngvárus úgy 
gondolkoznék, mint ön.

N/itra ICIküldtük.
K Budapest. Legközelebb.
Nemctsek Á. Budapest. Szívélyes szavait köszön

jük. Örvendünk, hogy lapunkat kitűnőnek és korszak
alkotónak találja. A mérvadó körök kapják és olvassák 
lapunkat, sőt eredményeket is tudunk már kimutatni 
sok irányban. Legyen szerencsénk máskor is soraihoz.

kiadóit írat al postája.
S. K. Czegléd. Köszönet az előfizetők gyűjtéséért. 

Levél megy a napokban.
P. J. Budapest, 'fessék hirdetési rovatunkat meg

nézni. A mit keres ott megtalálja.
T. 0 Miskolc/.. A küldött apróság Í5 fYt IN krbit 

került.

GRÓF E S T E R H Á Z Y  G É Z A - f é l e

COGNACGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Több ezer B U D A P E S T E N .

elismeri nyilaiknál! T e lje se n  befizetett ré s z v é n y tő k e  6 4 0 . 0 0 0  k o rona .

Az osztrák-m agyar birodalom
e g y ik  le g n a g y o b b  c o g n acgy á ra .

Gyártmányunk, mely minden felhasznált ki
állítás alkalmával a le g n a g yo b b  d ija k k a l (Díszok
levél, aranyérem) lelt kitüntetve, sok nagyhírű 
orvosi és más szaktekintély által a f r a n c z ia  c o g -  

n a k k a l e g y e n ra n g ú n a k  és h a so n é rté k iin o k  monda
tott ki és a ján lta to tt  legmelegebben.

Az általunk elért nagy eredmények folytán, 
azonban gyártmányunkat, immár hamisítják is, 
minél fogva ó v a  in tjük  t. üzleti féléinkéi, valamint 
a n. é. közönséget, hogy az

ESTERHÁZY COGNAC
v á sá r lá sá n á l

arra ügyeljenek, vájjon érintetlen-e a palaczkzár 
és meg van-e a gyári jegy a dugóba égetett név:

G róf Esterházy  Géza.
Az Esterházy Dognak minden jobb cscincge- 

és drogua-üzletben kapható.
K o s s u t h  L a jo s  h a g y  h a z á n k f ia  sa já tk e zű , o lism e rö  

levélben  n y ila t k o z ik  c o g n a c u n k  m in ő sé gé n e k  j ó s á 

g á ró l,  mely főleg a mostani, j á r v á n y o s  időben  van 
hivatva fo n t o s  e g é sz sé g ü g y i s z o lg á la t o k ra !

A dohánytözsdéseknek mint mellékjövedelmet 
különösen figyelmükbe ajánljuk,

wwwwwwwwww

k

T iszta
b o rd cB tillfttn m  !

• t e * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

i  *is Eisenschiml és WachxX  Budapest, Erzsébet tsr 9. Bécs, VII., Kaiscrttrasse 62.

| a  f é n y k é p é s z e i
§
1 rok on -szak m ák

9— iá összes ke llé ke inek  J

g y á r i  r a k t á r a .  8 
SxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxS
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Értesítjük ;i „Dohány árus ok Közlönye" t. előfizetőit, hogy 1894. január
2-IÓ1 kezdve magy. kir. nyeremény-sorsjegy és Ígérvények nagybani kibocsájtását 
és terjesztését ('lkezdjük.

ÍGÉRVÉNYEKET
bocsájtunk k i :

1864»ki államsorsjegyekre,
1870. Magy. kir. nyeremény-sorsjegyekre,
Tiszai és Szegedi elsőbbségi kölcsönökre,
Osztrák hitel-sorsjegyekre,
Bécsi községi sorsjegyekre,
4°|0 Magy, jelzálog-sorsjegyekre,
3°|0 Osztrák íöMMtel-sorsjegyekre.

Kzen hí|> kiadóhivatalának megkeresésére a kiadóval oly megállapodásra jutottunk, 
hogy a Dohányánisok Közlönyére előfizető trafikosok nagyobb jutalékban része
sülnek az eladott ígérvények után, mint mások, illetve oly nagy jutalékot, 
mint egyetlen pénzintézet sem ad elárusítóinak.

Hogy az összeköttetés kényelmesebb legyen, a dohányárusoknak közvetlen a 
„Dohányárusok Közlönye" kiadóhivatalához keli fordulniok, hol a mi Ígér
vényeink felett elárusitás szempontjából intézkednek.

Tisztelettel

Budapest Terézvárosi Takarékpénztár Részvénytársaság
v á ltó ü z le t  osztá lya.

Hivatkozással a Budapest Terézvárosi Takarékpénztár Részvénytársaság
mai számunkban közölt felhívására, hisszük, hogy csak előfizetőink érdekeit fogjuk 
előmozdítani, ha a szóban forgó ígérvény üzletet átvesszük.

Ha a kereslet nagy lesz és a fáradságos munkával arányban fog állani, akkor más 
czileknél sem fogunk késni t. előfizetőinknek több hasznot biztosítani.

Felkérjük tehát t. előfizetőinket, hogy saját érdekükben lehetőleg posta fordultával 
nyilatkozzanak, hajlandók-e a fenti pénzintézet Ígérvényeit bizományba véve 
elárusítani. A provízió nagyságát és egyéb feltételeket meg lehet tudni a

„ D O H Á N Y Á R U S O K  KÖZLÖNYE"
l̂ ia.d.óiiiva.ta.lá.'ba.n

I l l í r i á i  V I I .  k e i* . ,  k i r á l y - u t c z a  0 .  :sz.
H óva isözvotlenül Iroll fo idulni .  —

lí
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Budapest váczi-utcza
magyar királyi dohány és szivar különlegességi árudája

a j á t r i l j a .

karácsonyi és újévi ajándékul |
a ,la ,rx t i v a l ó d i  l i a v a n a  s z i v a x j a l t :

I
:

i
8
i

Valódi liavana szivarok
•3 i  G

4s
100 drb Köte 

4 fi

”5 m e g n e v e z  6 s o oszt.
s a s á a

H drb Irt kr. |i frt

1

L a  A r is t o c ra t ic a .
B. Colorio y Cia.

C'abincts ................................................
.

a 25 44 1
2 Triangularcs*) ..................................... 38

37
— 2

3 Hanté V o ló e ......................................... © 25 —
4 Regaiia Britanica fina.......................... 50 3fi — 1
5 Bcgalia «lel Principc lina ................... 50 21 50 —
fi Regalia Extra ..................................... 100 21 •W
7 Conchas de R eg a lo .............................. 50 17 50

8
L a  F ló r  de H e n ry  C lay.

fi. f. 25 57 2
9 Caainos ................................................ 25 64 — 2

10 Perfectoa................................................ 43 —
í11 Imperialea ............................................ 50 30 —

13 Bouquets................................................ 2;> .54 —
13 Regalia Britanica finn...........................

28
—

14 Regalia Especial .................................. 50 1 !
15 Regalia ch iclm ...................................... 50 — -
Ifi Media Regalia ...................................... 50

19
— — í

17 Conchas Eapecialca.............................. 50 —
18 Rcinas lior íina...................................... ii. r. 100 15 50

32

L a  f ló r  de M o ra le s
Joae Morales y Cia. 

Hungaros ............................................. 10 120
33 Cabineta................................................ 10 90 — —
34 Sublimea ............................................. e 10 70 — —
35 Ferlectos Superli nos ........................... 25 44 — 1
36 Non plua u ltra ..................................... ___ 37 —
37 Regalia Jockoy Club ........................... 50 23

18
— —

38 Conchas Especial.................................. 50 — —

45

Edén
Banccs et Lopez.

Escepcionalcs ...................................... 25 fii 2
4fi Idcales ................................................. 25 00 — 2
47 High Lile ............................................. 25 38 1
48 Favoritos ............................................. <e 50 15 — —

51

P o r  L a r r a n a g e
Kiverő Martinez y Cia. 

Imperialea ............................................. 25 5»
53 Escepcionalcs ex tra .............................. 25 47 — 1
o3 { Bouquets ti nos ..................................... 25 38 — 1
54 Conchas Eapecialca............................... 50 18 — — 1

46
42

10
90
64

*L4
fiő
(59
72

*73
74

79
80 

*81
82

*84
*86

88
89
90
91 
94

178
179
180 
181 
182
183
184

A 32, 33 ós 34 az. szivarok csak 10 fiarabot tartalmazó czcdcti ládáén kákban- 
*) A  Triangularcs szivarok 5 darabonkint kötegelteinek.

Ugyanott gazdag választék más kitűnő

Valódi Havaim szivarok 1  S.24. 25 M
100 drb

oszt.
drb frt i kr.

H. Upmann. Ij
25 57 — |

Escepcionalcs ...................................... T-
Non pilis ultra de II. 1 pináim ........
Regalia Britanica ................................. — li
Preciosaa ............................................. 25 n
Regalia de la Emperatriz...................... o0 —
I Mploinnticos......................................... —
Regalia Especial .............................. .. 50 — 1
Regalia e.kica......................  ................ — 1
Media Regalia ...................................... e 50 — t
Reina Vietoria especial ....................... ' f  50 25 — i
Londres tinó ..................................... 22 — 1
Regalia Preciosa .................................. 23
Trabucos de Regalo ........................... 50 23 — I
Conchas fi mis ...................................... 23 — li
Brevaa de Calidad .............................. 50 23 50 j
Regalia R e á l......................................... 50 ! » —
Regalia de la Reina ........................... 50 19 —
Conchas especinles ............................... 50 18 — !!100 18
Conchitos ............................................. 50 15 — |

L a  C o ron a .

Mamid Lopez y Co.
o: 2:> 40 — i

Impcrialcs ............................................. •-c 35 52 —
Predileet. de S. Alva réz i Cia.............. u. 2o 45 —
Non pilis u ltra ...................................... 25 38 — íj
Exquisitos ............................................. 25 32 —
Regalia Britanica.................................. 50 29 — I
Media Regalia ..................................... 50 24 — li

100 19 50
Operas.................................................... 100 17 50

Manila szivarok.

L a  F ló r  de la  Isabe la .

Compuniu General de Tabncos de
Eilipinas.

Imperialea............................................. ot 25 30 - 1
Esceptionales......................................... 25 — 1
Perfectos ............................................. 1 25 28
Regalia Eilipinas .................................. S 60 20

ij Ex(|iiisitos ............................................. ; 100 15
* A csillaggal jelzettek csak a készlet kifogyuiig.

Kötegelt 
4 drb

2 1 30 
2 ' 30 
1 | 74

8

különlegességi dohány- és szivarnemböl.
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f e l h ív á s  a  b u d a p e s t i d o h á n y  Ár u s o k h o z :

Neumayer Ede, Budapest Szcrecscn-titcza 36.

Életbe lépett az

-'és szivarliazaszállitási válla at."
Tisztelettel jelentem, hogy dohány- és szivar hazaszállí

tás i vállalatom működését megkezdette.
Igyekezni fogok megbízóim teljes megelégedését kiérde

melni. A rendelvényeket magam pontosan teljesítem. A  n agy - 
tő z sdé b en  sa já to m b ó l fize tek  é s  c s a k  az  á ru  h a z a sz a l l it á sn á l 
ad an dó  v is s z a  a  pénz.

Számos előfizető reményében 

T E L E F O N ! kiváló tisztelettel

P U E E K  M Ó E  r r
ir o d a :  S z o n d y -n tc z a  52. sz. I *

M e gre n d e lé se ke t  e lfo gad  Ig a zo lt  m egb ízo ttam  v a g y  az  irod a .

*
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